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See the notice on TED website

304904-2026 - Състезателна процедура
Бeлгия – Услуги по почистване на сгради, без жилищните – Prestations de nettoyage, en ce 
compris le lavage des vitres, de différents types de bâtiments communaux ainsi que l contrôle 
externe de la qualité du travail de nettoyage, pour une durée de 4 ans, réparti en 7 lots
OJ S 86/2026 05/05/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Commune d'Ixelles - Gemeente Elsene
Електронна поща: secretariat@ixelles.brussels
Правна категория на купувача: Местен орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Prestations de nettoyage, en ce compris le lavage des vitres, de différents types de 
bâtiments communaux ainsi que l contrôle externe de la qualité du travail de nettoyage, pour 
une durée de 4 ans, réparti en 7 lots
Описание: Prestations de nettoyage, en ce compris le lavage des vitres, de différents types 
de bâtiments communaux ainsi que l contrôle externe de la qualité du travail de nettoyage, 
pour une durée de 4 ans, réparti en 7 lots
Идентификатор на процедурата: 1f7d4db3-1412-4e61-a440-8559279b7998
Вътрешен идентификатор: 2026-085
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без жилищните

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.5.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Максимален брой обособени позиции, за които един оферент може да подаде оферти: 6
Условия на договора: 
Максимален брой обособени позиции, за които могат да бъдат възложени поръчки на 
един оферент: 6

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/304904-2026
mailto:secretariat@ixelles.brussels
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2.1.6.
 
Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Документ за обществени поръчки

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: 2026-085 - 1
Описание: Nettoyage et entretien des locaux la piscine d’Ixelles
Вътрешен идентификатор: 1

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без жилищните

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 4 Години

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Critère n°1 « liste de références » - Critère : La capacité 
technique du soumissionnaire sera démontrée par la présentation d’une liste des principales 
prestations réalisées au cours des trois dernières années, au maximum. Cette liste devra 
mentionner, pour chaque prestation : le montant, la date et le destinataire (public ou privé). 
Elle devra permettre de vérifier que le soumissionnaire dispose d’un niveau d’expérience 
suffisant, conforme au niveau d’exigence fixé pour le présent critère. - Documents à remettre : 
Le soumissionnaire doit indiquer, dans la partie IV.C du DUME (exécution des services de 
type spécifié), la liste des services présentés, effectués au cours des trois dernières années 
au maximum (indiquant le montant, la date, le destinataire public ou privé et les coordonnées 
d’une personne de contact du destinataire). Cette liste doit indiquer :  au moins une référence 
portant sur le nettoyage des locaux d’une piscine ouverte au public ;  au moins deux autres 
références portant sur le nettoyage des infrastructures à forte fréquentation ouvertes au public 
(piscines, centres sportifs, écoles, hôpitaux, maisons de repos, crèches, gares, stations de 
métro, salles de spectacle, centres culturelles, bâtiments administratifs accueillant du public). 
N.B. : Si le soumissionnaire a recours aux capacités d’une autre entité pour satisfaire au 
critère de sélection, il doit alors remplir la partie II.C. de son DUME et l’autre entité doit 
également remplir un DUME. Niveau d’exigence : La liste des références doit mentionner au 
moins trois références :  au moins une référence portant sur le nettoyage des locaux d’une 
piscine ouverte au public ;  au moins deux autres références portant sur le nettoyage des 



304904-2026 Page 3/19

infrastructures à forte fréquentation ouvertes au public (piscines, centres sportifs, écoles, 
hôpitaux, maisons de repos, crèches, gares, stations de métro, salles de spectacle, centres 
culturelles, bâtiments administratifs accueillant du public). Le montant cumulé de l’ensemble 
des références présentées doit prouver la réalisation de prestations pour un montant annuel d’
au moins 250.000 EUR HTVA pour chacune des 3 dernières années précédant la date de 
publication de l’avis de marché.

Критерий: Сертификати от независими органи за стандарти за уверяване на качеството
Описание на критерия за подбор: Critère n°2 « Normes d’assurance de la qualité » Critère : 
Le soumissionnaire doit démontrer qu’il applique des systèmes de management garantissant 
un niveau équivalent aux exigences des normes ISO 9001 et ISO 45001. Documents à 
remettre : Le soumissionnaire fournira les certificats et documents suffisamment détaillés pour 
permettre au pouvoir adjudicateur d’apprécier si le niveau minimum est satisfait. Niveau d’
exigence :  une certification ISO 9001 valide relative au management de la qualité, ou toute 
preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective de mesures garantissant un niveau 
de qualité équivalent ;  une certification ISO 45001 valide relative au management de la santé 
et de la sécurité au travail, ou toute preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective 
de mesures garantissant un niveau de qualité et de sécurité équivalent ;

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.publicprocurement.be
/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-
fed85ce92f45/forum

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски, 
нидерландски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Краен срок за получаване на оферти: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 180 Дни
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
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5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Raad van State
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Introduction d’un recours en 
annulation, éventuellement précédé ou accompagné d’une demande en suspension, auprès 
de la section d’Administration du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, par 
lettre recommandée à envoyer dans un délai de soixante jours de calendrier à compter du 
lendemain du dernier envoi du courrier ou du mail/fax de la communication de la décision 
motivée. Par ailleurs, en application de l'article 11 de la Loi du 17 juin 2013 relative à la 
motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés publics, de certains 
marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, la conclusion du marché 
qui suit la décision d'attribution ne peut avoir lieu avant l'expiration du délai de 15 jours de 
calendrier qui suit la communication de la décision motivée. Si une demande de suspension 
de l'exécution de la décision d'attribution est introduite dans ce délai de 15 jours, le pouvoir 
adjudicateur ne peut conclure le marché avant que l'instance de recours n'ait statué soit sur la 
demande de mesures provisoires, soit sur la demande de suspension. Le soumissionnaire est 
invité à avertir la Commune de l’introduction d’une telle demande, dans ce délai de 15 jours, et 
ce, de préférence par fax au numéro suivant : 02/515.61.59 ou par courrier électronique à l’
adresse suivante :  Les délais mentionnés pour introduire contre secretariat@ixelles.brussels.
la décision un recours en suspension de l’exécution de la décision d’attribution auprès du 
Conseil d'État par une procédure d’extrême urgence prennent cours à compter du lendemain 
du dernier envoi du courrier ou du mail/fax communiquant la décision motivée.

5.1.  Обособена позиция: LOT-0002
Заглавие: 2026-085 - 2
Описание: Nettoyage des locaux du musée d’Ixelles
Вътрешен идентификатор: 2

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без жилищните

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 4 Години

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Critère n°1 « liste de références » - Critère : La capacité 
technique du soumissionnaire sera démontrée par la présentation d’une liste des principales 

mailto:secretariat@ixelles.brussels
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prestations réalisées au cours des trois dernières années, au maximum. Cette liste devra 
mentionner, pour chaque prestation : le montant, la date et le destinataire (public ou privé). 
Elle devra permettre de vérifier que le soumissionnaire dispose d’un niveau d’expérience 
suffisant, conforme au niveau d’exigence fixé pour le présent critère. - Documents à remettre : 
Le soumissionnaire doit indiquer, dans la partie IV.C du DUME (exécution des services de 
type spécifié), la liste des services présentés, effectués au cours des trois dernières années 
au maximum (indiquant le montant, la date, le destinataire public ou privé et les coordonnées 
d’une personne de contact du destinataire). Cette liste doit indiquer :  au moins une référence 
portant sur le nettoyage des locaux d’un musée ouvert au public ;  au moins deux autres 
références portant sur le nettoyage des locaux des infrastructures à forte fréquentation 
ouvertes au public (piscines, centres sportifs, écoles, hôpitaux, maisons de repos, crèches, 
gares, stations de métro, salles de spectacle, centres culturelles, bâtiments administratifs 
accueillant du public). N.B. : Si le soumissionnaire a recours aux capacités d’une autre entité 
pour satisfaire au critère de sélection, il doit alors remplir la partie II.C. de son DUME et l’autre 
entité doit également remplir un DUME. Niveau d’exigence : La liste des références doit 
mentionner au moins trois références :  au moins une référence portant sur le nettoyage des 
locaux d’un musée ouvert au public ;  au moins deux autres références portant sur le 
nettoyage des locaux des infrastructures à forte fréquentation ouvertes au public (piscines, 
centres sportifs, écoles, hôpitaux, maisons de repos, crèches, gares, stations de métro, salles 
de spectacle, centres culturelles, bâtiments administratifs accueillant du public). Le montant 
cumulé de l’ensemble des références présentées doit prouver la réalisation de prestations 
pour un montant annuel d’au moins 180.000,00 EUR HTVA pour chacune des 3 dernières 
années précédant la date de publication de l’avis de marché.

Критерий: Сертификати от независими органи за стандарти за уверяване на качеството
Описание на критерия за подбор: Critère n°2 « Normes d’assurance de la qualité » Critère : 
Le soumissionnaire doit démontrer qu’il applique des systèmes de management garantissant 
un niveau équivalent aux exigences des normes ISO 9001 et ISO 45001. Documents à 
remettre : Le soumissionnaire fournira les certificats et documents suffisamment détaillés pour 
permettre au pouvoir adjudicateur d’apprécier si le niveau minimum est satisfait. Niveau d’
exigence :  une certification ISO 9001 valide relative au management de la qualité, ou toute 
preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective de mesures garantissant un niveau 
de qualité équivalent ;  une certification ISO 45001 valide relative au management de la santé 
et de la sécurité au travail, ou toute preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective 
de mesures garantissant un niveau de qualité et de sécurité équivalent ;

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.publicprocurement.be
/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-
fed85ce92f45/forum

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски, 
нидерландски

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
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Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Краен срок за получаване на оферти: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 180 Дни
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Raad van State
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Introduction d’un recours en 
annulation, éventuellement précédé ou accompagné d’une demande en suspension, auprès 
de la section d’Administration du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, par 
lettre recommandée à envoyer dans un délai de soixante jours de calendrier à compter du 
lendemain du dernier envoi du courrier ou du mail/fax de la communication de la décision 
motivée. Par ailleurs, en application de l'article 11 de la Loi du 17 juin 2013 relative à la 
motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés publics, de certains 
marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, la conclusion du marché 
qui suit la décision d'attribution ne peut avoir lieu avant l'expiration du délai de 15 jours de 
calendrier qui suit la communication de la décision motivée. Si une demande de suspension 
de l'exécution de la décision d'attribution est introduite dans ce délai de 15 jours, le pouvoir 
adjudicateur ne peut conclure le marché avant que l'instance de recours n'ait statué soit sur la 
demande de mesures provisoires, soit sur la demande de suspension. Le soumissionnaire est 
invité à avertir la Commune de l’introduction d’une telle demande, dans ce délai de 15 jours, et 
ce, de préférence par fax au numéro suivant : 02/515.61.59 ou par courrier électronique à l’
adresse suivante :  Les délais mentionnés pour introduire contre secretariat@ixelles.brussels.
la décision un recours en suspension de l’exécution de la décision d’attribution auprès du 
Conseil d'État par une procédure d’extrême urgence prennent cours à compter du lendemain 
du dernier envoi du courrier ou du mail/fax communiquant la décision motivée.

5.1.  Обособена позиция: LOT-0003
Заглавие: 2026-085 - 3
Описание: Nettoyage des locaux du patrimoine privé de la commune d’Ixelles
Вътрешен идентификатор: 3

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без жилищните

5.1.2.  Място на изпълнение

mailto:secretariat@ixelles.brussels
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Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 4 Години

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Critère n°1 « liste de références » - Critère : La capacité 
technique du soumissionnaire sera démontrée par la présentation d’une liste des principales 
prestations réalisées au cours des trois dernières années, au maximum. Cette liste devra 
mentionner, pour chaque prestation : le montant, la date et le destinataire (public ou privé). 
Elle devra permettre de vérifier que le soumissionnaire dispose d’un niveau d’expérience 
suffisant, conforme au niveau d’exigence fixé pour le présent critère. - Documents à remettre : 
Le soumissionnaire doit indiquer, dans la partie IV.C du DUME (exécution des services de 
type spécifié), la liste des services présentés, effectués au cours des trois dernières années 
au maximum (indiquant le montant, la date, le destinataire public ou privé et les coordonnées 
d’une personne de contact du destinataire). Cette liste doit indiquer :  au moins une référence 
relative au nettoyage des parties communes d’un immeuble collectif comprenant plusieurs 
appartements ;  au moins une référence portant sur le nettoyage d’un parking à plusieurs 
étages ;  au moins une autre référence portant sur le nettoyage des locaux des infrastructures 
à forte fréquentation ouvertes au public (piscines, centres sportifs, écoles, hôpitaux, maisons 
de repos, crèches, gares, stations de métro, salles de spectacle, centres culturelles, bâtiments 
administratifs accueillant du public). N.B. : Si le soumissionnaire a recours aux capacités d’une 
autre entité pour satisfaire au critère de sélection, il doit alors remplir la partie II.C. de son 
DUME et l’autre entité doit également remplir un DUME. Niveau d’exigence : La liste des 
références doit mentionner au moins trois références :  au moins une référence relative au 
nettoyage des parties communes d’un immeuble collectif comprenant plusieurs appartements 
;  au moins une référence portant sur le nettoyage d’un parking à plusieurs étages ;  au moins 
une autre référence portant sur le nettoyage des locaux des infrastructures à forte 
fréquentation ouvertes au public (piscines, centres sportifs, écoles, hôpitaux, maisons de 
repos, crèches, gares, stations de métro, salles de spectacle, centres culturelles, bâtiments 
administratifs accueillant du public). Le montant cumulé de l’ensemble des références 
présentées doit prouver la réalisation de prestations pour un montant annuel d’au moins 
100.000,00 EUR HTVA pour chacune des 3 dernières années précédant la date de publication 
de l’avis de marché.

Критерий: Сертификати от независими органи за стандарти за уверяване на качеството
Описание на критерия за подбор: Critère n°2 « Normes d’assurance de la qualité » Critère : 
Le soumissionnaire doit démontrer qu’il applique des systèmes de management garantissant 
un niveau équivalent aux exigences des normes ISO 9001 et ISO 45001. Documents à 
remettre : Le soumissionnaire fournira les certificats et documents suffisamment détaillés pour 
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permettre au pouvoir adjudicateur d’apprécier si le niveau minimum est satisfait. Niveau d’
exigence :  une certification ISO 9001 valide relative au management de la qualité, ou toute 
preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective de mesures garantissant un niveau 
de qualité équivalent ;  une certification ISO 45001 valide relative au management de la santé 
et de la sécurité au travail, ou toute preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective 
de mesures garantissant un niveau de qualité et de sécurité équivalent ;

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.publicprocurement.be
/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-
fed85ce92f45/forum

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски, 
нидерландски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Краен срок за получаване на оферти: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 180 Дни
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Raad van State
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Introduction d’un recours en 
annulation, éventuellement précédé ou accompagné d’une demande en suspension, auprès 
de la section d’Administration du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, par 
lettre recommandée à envoyer dans un délai de soixante jours de calendrier à compter du 
lendemain du dernier envoi du courrier ou du mail/fax de la communication de la décision 
motivée. Par ailleurs, en application de l'article 11 de la Loi du 17 juin 2013 relative à la 
motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés publics, de certains 
marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, la conclusion du marché 
qui suit la décision d'attribution ne peut avoir lieu avant l'expiration du délai de 15 jours de 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
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calendrier qui suit la communication de la décision motivée. Si une demande de suspension 
de l'exécution de la décision d'attribution est introduite dans ce délai de 15 jours, le pouvoir 
adjudicateur ne peut conclure le marché avant que l'instance de recours n'ait statué soit sur la 
demande de mesures provisoires, soit sur la demande de suspension. Le soumissionnaire est 
invité à avertir la Commune de l’introduction d’une telle demande, dans ce délai de 15 jours, et 
ce, de préférence par fax au numéro suivant : 02/515.61.59 ou par courrier électronique à l’
adresse suivante :  Les délais mentionnés pour introduire contre secretariat@ixelles.brussels.
la décision un recours en suspension de l’exécution de la décision d’attribution auprès du 
Conseil d'État par une procédure d’extrême urgence prennent cours à compter du lendemain 
du dernier envoi du courrier ou du mail/fax communiquant la décision motivée.

5.1.  Обособена позиция: LOT-0004
Заглавие: 2026-085 - 4
Описание: Nettoyage des locaux de la salle de sport « Emergence »
Вътрешен идентификатор: 4

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без жилищните

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 4 Години

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Critère n°1 « liste de références » - Critère : La capacité 
technique du soumissionnaire sera démontrée par la présentation d’une liste des principales 
prestations réalisées au cours des trois dernières années, au maximum. Cette liste devra 
mentionner, pour chaque prestation : le montant, la date et le destinataire (public ou privé). 
Elle devra permettre de vérifier que le soumissionnaire dispose d’un niveau d’expérience 
suffisant, conforme au niveau d’exigence fixé pour le présent critère. - Documents à remettre : 
Le soumissionnaire doit indiquer, dans la partie IV.C du DUME (exécution des services de 
type spécifié), la liste des services présentés, effectués au cours des trois dernières années 
au maximum (indiquant le montant, la date, le destinataire public ou privé et les coordonnées 
d’une personne de contact du destinataire). Cette liste doit indiquer :  au moins une référence 
portant sur le nettoyage des locaux d’une salle de sport ;  au moins deux autres références 
portant sur le nettoyage des locaux des infrastructures à forte fréquentation ouvertes au public 
(piscines, centres sportifs, écoles, hôpitaux, maisons de repos, crèches, gares, stations de 
métro, salles de spectacle, centres culturelles, bâtiments administratifs accueillant du public). 

mailto:secretariat@ixelles.brussels
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N.B. : Si le soumissionnaire a recours aux capacités d’une autre entité pour satisfaire au 
critère de sélection, il doit alors remplir la partie II.C. de son DUME et l’autre entité doit 
également remplir un DUME. Niveau d’exigence : La liste des références doit mentionner au 
moins trois références :  au moins une référence portant sur le nettoyage des locaux d’une 
salle de sport ;  au moins deux autres références portant sur le nettoyage des locaux des 
infrastructures à forte fréquentation ouvertes au public (piscines, centres sportifs, écoles, 
hôpitaux, maisons de repos, crèches, gares, stations de métro, salles de spectacle, centres 
culturelles, bâtiments administratifs accueillant du public). Le montant cumulé de l’ensemble 
des références présentées doit prouver la réalisation de prestations pour un montant annuel d’
au moins 100.000,00 EUR HTVA pour chacune des 3 dernières années précédant la date de 
publication de l’avis de marché.

Критерий: Сертификати от независими органи за стандарти за уверяване на качеството
Описание на критерия за подбор: Critère n°2 « Normes d’assurance de la qualité » Critère : 
Le soumissionnaire doit démontrer qu’il applique des systèmes de management garantissant 
un niveau équivalent aux exigences des normes ISO 9001 et ISO 45001. Documents à 
remettre : Le soumissionnaire fournira les certificats et documents suffisamment détaillés pour 
permettre au pouvoir adjudicateur d’apprécier si le niveau minimum est satisfait. Niveau d’
exigence :  une certification ISO 9001 valide relative au management de la qualité, ou toute 
preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective de mesures garantissant un niveau 
de qualité équivalent ;  une certification ISO 45001 valide relative au management de la santé 
et de la sécurité au travail, ou toute preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective 
de mesures garantissant un niveau de qualité et de sécurité équivalent ;

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.publicprocurement.be
/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-
fed85ce92f45/forum

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски, 
нидерландски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Краен срок за получаване на оферти: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 180 Дни
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
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5.1.15.
 
Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Raad van State
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Introduction d’un recours en 
annulation, éventuellement précédé ou accompagné d’une demande en suspension, auprès 
de la section d’Administration du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, par 
lettre recommandée à envoyer dans un délai de soixante jours de calendrier à compter du 
lendemain du dernier envoi du courrier ou du mail/fax de la communication de la décision 
motivée. Par ailleurs, en application de l'article 11 de la Loi du 17 juin 2013 relative à la 
motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés publics, de certains 
marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, la conclusion du marché 
qui suit la décision d'attribution ne peut avoir lieu avant l'expiration du délai de 15 jours de 
calendrier qui suit la communication de la décision motivée. Si une demande de suspension 
de l'exécution de la décision d'attribution est introduite dans ce délai de 15 jours, le pouvoir 
adjudicateur ne peut conclure le marché avant que l'instance de recours n'ait statué soit sur la 
demande de mesures provisoires, soit sur la demande de suspension. Le soumissionnaire est 
invité à avertir la Commune de l’introduction d’une telle demande, dans ce délai de 15 jours, et 
ce, de préférence par fax au numéro suivant : 02/515.61.59 ou par courrier électronique à l’
adresse suivante :  Les délais mentionnés pour introduire contre secretariat@ixelles.brussels.
la décision un recours en suspension de l’exécution de la décision d’attribution auprès du 
Conseil d'État par une procédure d’extrême urgence prennent cours à compter du lendemain 
du dernier envoi du courrier ou du mail/fax communiquant la décision motivée.

5.1.  Обособена позиция: LOT-0005
Заглавие: 2026-085 - 5
Описание: Nettoyage des locaux du site « Rabelais »)
Вътрешен идентификатор: 5

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без жилищните

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 4 Години

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

mailto:secretariat@ixelles.brussels
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5.1.9.
 
Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Critère n°1 « liste de références » - Critère : La capacité 
technique du soumissionnaire sera démontrée par la présentation d’une liste des principales 
prestations réalisées au cours des trois dernières années, au maximum. Cette liste devra 
mentionner, pour chaque prestation : le montant, la date et le destinataire (public ou privé). 
Elle devra permettre de vérifier que le soumissionnaire dispose d’un niveau d’expérience 
suffisant, conforme au niveau d’exigence fixé pour le présent critère. - Documents à remettre : 
Le soumissionnaire doit indiquer, dans la partie IV.C du DUME (exécution des services de 
type spécifié), la liste des services présentés, effectués au cours des trois dernières années 
au maximum (indiquant le montant, la date, le destinataire public ou privé et les coordonnées 
d’une personne de contact du destinataire). Cette liste doit indiquer :  au moins une référence 
relative au nettoyage des parties communes d’un immeuble collectif comprenant plusieurs 
appartements ;  au moins une référence portant sur le nettoyage des locaux d’une salle de 
sport ;  au moins une référence portant sur le nettoyage d’une crèche. N.B. : Si le 
soumissionnaire a recours aux capacités d’une autre entité pour satisfaire au critère de 
sélection, il doit alors remplir la partie II.C. de son DUME et l’autre entité doit également 
remplir un DUME. Niveau d’exigence : La liste des références doit mentionner au moins trois 
références :  au moins une référence relative au nettoyage des parties communes d’un 
immeuble collectif comprenant plusieurs appartements ;  au moins une référence portant sur 
le nettoyage des locaux d’une salle de sport ;  au moins une référence portant sur le nettoyage 
d’une crèche. Le montant cumulé de l’ensemble des références présentées doit prouver la 
réalisation de prestations pour un montant annuel d’au moins 200.000,00 EUR HTVA pour 
chacune des 3 dernières années précédant la date de publication de l’avis de marché.

Критерий: Сертификати от независими органи за стандарти за уверяване на качеството
Описание на критерия за подбор: Critère n°2 « Normes d’assurance de la qualité » Critère : 
Le soumissionnaire doit démontrer qu’il applique des systèmes de management garantissant 
un niveau équivalent aux exigences des normes ISO 9001 et ISO 45001. Documents à 
remettre : Le soumissionnaire fournira les certificats et documents suffisamment détaillés pour 
permettre au pouvoir adjudicateur d’apprécier si le niveau minimum est satisfait. Niveau d’
exigence :  une certification ISO 9001 valide relative au management de la qualité, ou toute 
preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective de mesures garantissant un niveau 
de qualité équivalent ;  une certification ISO 45001 valide relative au management de la santé 
et de la sécurité au travail, ou toute preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective 
de mesures garantissant un niveau de qualité et de sécurité équivalent ;

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.publicprocurement.be
/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-
fed85ce92f45/forum

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
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https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
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Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски, 
нидерландски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Краен срок за получаване на оферти: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 180 Дни
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Raad van State
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Introduction d’un recours en 
annulation, éventuellement précédé ou accompagné d’une demande en suspension, auprès 
de la section d’Administration du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, par 
lettre recommandée à envoyer dans un délai de soixante jours de calendrier à compter du 
lendemain du dernier envoi du courrier ou du mail/fax de la communication de la décision 
motivée. Par ailleurs, en application de l'article 11 de la Loi du 17 juin 2013 relative à la 
motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés publics, de certains 
marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, la conclusion du marché 
qui suit la décision d'attribution ne peut avoir lieu avant l'expiration du délai de 15 jours de 
calendrier qui suit la communication de la décision motivée. Si une demande de suspension 
de l'exécution de la décision d'attribution est introduite dans ce délai de 15 jours, le pouvoir 
adjudicateur ne peut conclure le marché avant que l'instance de recours n'ait statué soit sur la 
demande de mesures provisoires, soit sur la demande de suspension. Le soumissionnaire est 
invité à avertir la Commune de l’introduction d’une telle demande, dans ce délai de 15 jours, et 
ce, de préférence par fax au numéro suivant : 02/515.61.59 ou par courrier électronique à l’
adresse suivante :  Les délais mentionnés pour introduire contre secretariat@ixelles.brussels.
la décision un recours en suspension de l’exécution de la décision d’attribution auprès du 
Conseil d'État par une procédure d’extrême urgence prennent cours à compter du lendemain 
du dernier envoi du courrier ou du mail/fax communiquant la décision motivée.

5.1.  Обособена позиция: LOT-0006
Заглавие: 2026-085 - 6
Описание: Nettoyage des vitres dans les bâtiments du patrimoine public de la commune d’
Ixelles
Вътрешен идентификатор: 6

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги

mailto:secretariat@ixelles.brussels
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Основна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без жилищните

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 4 Години

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Critère n°1 « liste de références » - Critère : La capacité 
technique du soumissionnaire sera démontrée par la présentation d’une liste des principales 
prestations réalisées au cours des trois dernières années, au maximum. Cette liste devra 
mentionner, pour chaque prestation : le montant, la date et le destinataire (public ou privé). 
Elle devra permettre de vérifier que le soumissionnaire dispose d’un niveau d’expérience 
suffisant, conforme au niveau d’exigence fixé pour le présent critère. - Documents à remettre : 
Le soumissionnaire doit indiquer, dans la partie IV.C du DUME (exécution des services de 
type spécifié), la liste des services présentés, effectués au cours des trois dernières années 
au maximum (indiquant le montant, la date, le destinataire public ou privé et les coordonnées 
d’une personne de contact du destinataire). Cette liste doit indiquer :  au moins 3 références 
relatives à des prestations de nettoyage de vitres dans des bâtiments présentant une surface 
vitrée totale d’au moins 2.000 m². N.B. : Si le soumissionnaire a recours aux capacités d’une 
autre entité pour satisfaire au critère de sélection, il doit alors remplir la partie II.C. de son 
DUME et l’autre entité doit également remplir un DUME. Niveau d’exigence : La liste des 
références doit mentionner au moins trois références :  Au moins trois (3) références relatives 
à des prestations de nettoyage de vitres dans des bâtiments présentant une surface vitrée 
totale d’au moins 2.000 m². Le montant cumulé de l’ensemble des références présentées doit 
prouver la réalisation de prestations pour un montant annuel d’au moins 100.000 EUR HTVA 
pour chacune des 3 dernières années précédant la date de publication de l’avis de marché.

Критерий: Сертификати от независими органи за стандарти за уверяване на качеството
Описание на критерия за подбор: Critère n°2 « Normes d’assurance de la qualité » Critère : 
Le soumissionnaire doit démontrer qu’il applique des systèmes de management garantissant 
un niveau équivalent aux exigences des normes ISO 9001 et ISO 45001. Documents à 
remettre : Le soumissionnaire fournira les certificats et documents suffisamment détaillés pour 
permettre au pouvoir adjudicateur d’apprécier si le niveau minimum est satisfait. Niveau d’
exigence :  une certification ISO 9001 valide relative au management de la qualité, ou toute 
preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective de mesures garantissant un niveau 
de qualité équivalent ;  une certification ISO 45001 valide relative au management de la santé 
et de la sécurité au travail, ou toute preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective 
de mesures garantissant un niveau de qualité et de sécurité équivalent ;
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5.1.11.
 
Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.publicprocurement.be
/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-
fed85ce92f45/forum

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски, 
нидерландски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Краен срок за получаване на оферти: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 180 Дни
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Raad van State
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Introduction d’un recours en 
annulation, éventuellement précédé ou accompagné d’une demande en suspension, auprès 
de la section d’Administration du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, par 
lettre recommandée à envoyer dans un délai de soixante jours de calendrier à compter du 
lendemain du dernier envoi du courrier ou du mail/fax de la communication de la décision 
motivée. Par ailleurs, en application de l'article 11 de la Loi du 17 juin 2013 relative à la 
motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés publics, de certains 
marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, la conclusion du marché 
qui suit la décision d'attribution ne peut avoir lieu avant l'expiration du délai de 15 jours de 
calendrier qui suit la communication de la décision motivée. Si une demande de suspension 
de l'exécution de la décision d'attribution est introduite dans ce délai de 15 jours, le pouvoir 
adjudicateur ne peut conclure le marché avant que l'instance de recours n'ait statué soit sur la 
demande de mesures provisoires, soit sur la demande de suspension. Le soumissionnaire est 
invité à avertir la Commune de l’introduction d’une telle demande, dans ce délai de 15 jours, et 
ce, de préférence par fax au numéro suivant : 02/515.61.59 ou par courrier électronique à l’

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
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adresse suivante :  Les délais mentionnés pour introduire contre secretariat@ixelles.brussels.
la décision un recours en suspension de l’exécution de la décision d’attribution auprès du 
Conseil d'État par une procédure d’extrême urgence prennent cours à compter du lendemain 
du dernier envoi du courrier ou du mail/fax communiquant la décision motivée.

5.1.  Обособена позиция: LOT-0007
Заглавие: 2026-085 - 7
Описание: Contrôle externe de la qualité du travail de nettoyage réalisé (contrôles VSR)
Вътрешен идентификатор: 7

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90911200 Услуги по почистване на сгради, без жилищните

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 4 Години

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Critère « liste de références » - Critère : La capacité 
technique du soumissionnaire sera démontrée par la présentation d’une liste des principales 
prestations réalisées au cours des trois dernières années, au maximum. Cette liste devra 
mentionner, pour chaque prestation : le montant, la date et le destinataire (public ou privé). 
Elle devra permettre de vérifier que le soumissionnaire dispose d’un niveau d’expérience 
suffisant, conforme au niveau d’exigence fixé pour le présent critère. - Documents à remettre : 
Le soumissionnaire doit indiquer, dans la partie IV.C du DUME (exécution des services de 
type spécifié), la liste des services présentés, effectués au cours des trois dernières années 
au maximum (indiquant le montant, la date, le destinataire public ou privé et les coordonnées 
d’une personne de contact du destinataire). Cette liste doit indiquer :  au moins trois 
références portant sur le contrôle externe de la qualité du travail de nettoyage ; N.B. : Si le 
soumissionnaire a recours aux capacités d’une autre entité pour satisfaire au critère de 
sélection, il doit alors remplir la partie II.C. de son DUME et l’autre entité doit également 
remplir un DUME. Niveau d’exigence : La liste des références doit mentionner au moins trois 
références :  au moins trois références portant sur le contrôle externe de la qualité du travail 
de nettoyage ; Le montant cumulé de l’ensemble des références présentées doit prouver la 
réalisation de prestations pour un montant annuel d’au moins 50.000 EUR HTVA pour 
chacune des 3 dernières années précédant la date de publication de l’avis de marché.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка

mailto:secretariat@ixelles.brussels
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Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.publicprocurement.be
/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-
fed85ce92f45/forum

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски, 
нидерландски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Краен срок за получаване на оферти: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 180 Дни
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Raad van State
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Introduction d’un recours en 
annulation, éventuellement précédé ou accompagné d’une demande en suspension, auprès 
de la section d’Administration du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, par 
lettre recommandée à envoyer dans un délai de soixante jours de calendrier à compter du 
lendemain du dernier envoi du courrier ou du mail/fax de la communication de la décision 
motivée. Par ailleurs, en application de l'article 11 de la Loi du 17 juin 2013 relative à la 
motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés publics, de certains 
marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, la conclusion du marché 
qui suit la décision d'attribution ne peut avoir lieu avant l'expiration du délai de 15 jours de 
calendrier qui suit la communication de la décision motivée. Si une demande de suspension 
de l'exécution de la décision d'attribution est introduite dans ce délai de 15 jours, le pouvoir 
adjudicateur ne peut conclure le marché avant que l'instance de recours n'ait statué soit sur la 
demande de mesures provisoires, soit sur la demande de suspension. Le soumissionnaire est 
invité à avertir la Commune de l’introduction d’une telle demande, dans ce délai de 15 jours, et 
ce, de préférence par fax au numéro suivant : 02/515.61.59 ou par courrier électronique à l’
adresse suivante :  Les délais mentionnés pour introduire contre secretariat@ixelles.brussels.
la décision un recours en suspension de l’exécution de la décision d’attribution auprès du 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
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Conseil d'État par une procédure d’extrême urgence prennent cours à compter du lendemain 
du dernier envoi du courrier ou du mail/fax communiquant la décision motivée.

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Commune d'Ixelles - Gemeente Elsene
Регистрационен номер: 0207401341_7321
Отдел: Commune d'Ixelles - Département Opérationnel
Пощенски адрес: 168 chaussée d'Ixelles
Град: Ixelles
Пощенски код: 1050
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия
Електронна поща: secretariat@ixelles.brussels
Телефон: +32 25156111
Интернет адрес: https://www.ixelles.be
Профил на купувача: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=7321&includeOrganisationChildren=true
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: SPF Stratégie et Appui
Регистрационен номер: BE001
Пощенски адрес: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Град: Bruxelles
Пощенски код: 1000
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия
Електронна поща: revise@publicprocurement.be
Телефон: +32 2 740 80 00
Интернет адрес: https://bosa.belgium.be
Роли на тази организация: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Raad van State
Регистрационен номер: 0931814266
Град: bruxelles
Пощенски код: 1000
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

Информация за обявлението

mailto:secretariat@ixelles.brussels
https://www.ixelles.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=7321&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=7321&includeOrganisationChildren=true
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Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
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Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: френски, нидерландски
Номер на публикуване на обявлението: 304904-2026
Номер на броя на ОВ S: 86/2026
Дата на публикуване: 05/05/2026
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